
TTT: TEXT TILL TIDEN! MEDELTIDA TEXTER I KONTEXT — DA OCH NU

SLUTRAPPORT

Projektet TTT: Text till tiden! lopte ut den 31 december 2020 och undertecknade avlamnar
harmed slutrapport. Samtliga projektmal uttryckta i ansékan har uppnaits, och

projektgruppen har:

1. skapat en fullstandig katalog éver de fornsvenska handskrifter som forvaras pa Kungl.
biblioteket och Uppsala universitetsbibliotek;

2. skapat en nationell katalogstruktur som medger anslutning av bestandet av medeltida
handskrifter i andra svenska och utlandska samlingar;

3. skapat en struktur for publicering av digitaliserade handskrifter;
4. utvecklat nya metoder for filologisk och kodikologisk forskning;
5. presenterat nya forskningsroén kring den fornsvenska textframstallningen.

Katalog 6ver KB:s och UUB:s fornsvenska handskrifter
Projektets huvudsyfte var att skapa en elektronisk katalog éver de fornsvenska handskrifter
som férvaras pa Kungliga biblioteket och Uppsala universitetsbibliotek. Denna katalog har
producerats och ar atkomlig pa webbplatsen <https://www.manuscripta.se/>. Det
fornsvenska materialet i katalogen utgérs av 276 handskrifter (varav nagra ocksa innehaller
latinska texter). Av dem ar 143 laghandskrifter, 18 bénboécker, 11 krénike- och/eller
romanhandskrifter ("profan underhallningslitteratur”) samt 11 predikosamlingar. De
resterande utgérs huvudsakligen av teologiska handskrifter av blandat innehall. Den digitala
katalogen innehaller aven uppgifter om smarre svenska texter i 30 huvudsakligen latinska
handskrifter som tidigare katalogiserats i Margareta Andersson-Schmitt, Hakan Hallberg &
Monica Hedlund, Mittelalterliche Handschriften der Universitdtsbibliothek Uppsala: Katalog
uber die C-Sammlung, 1-8 (1988-1995).

Katalogens 276 fornsvenska handskrifter innehaller 988 olika verk eller texter som
forekommer 7 210 ganger, samt bland annat kortfattade personuppgifter och annan
information om 50 aldre agare (som kan ha agt flera handskrifter) och 44 (troliga) skrivare.
Vidare ges kodikologiska uppgifter om sadant som handskrifternas material och

sammansattning, bokbandstyp, eventuella vattenmarken samt utsmyckning av saval text
som bokband. I katalogen finns ocksa 2 469 bibliografiska referenser til] bland annat

utgavor och handskriftsbeskrivningar.

Katalogen kommer att fortlépande uppdateras och férses med kompletterande material,
narmast i det pagaende fortsattningsprojektet "Svenska eftermedeltida handskrifter i

Kungliga biblioteket och Uppsala universitetsbibliotek - ett katalogiserings- och
digitaliseringsprojekt”, aven kallat TTT2. Projektet beviljades stéd av Riksbankens

Jubileumsfond hésten 2018 och inkorporerar de fornsvenska handskrifter som producerats
eftermedeltiden i databasen.

Manuscripta har i dagslaget omkring 300 unika besék och 1 000 unika sidvisningar per
manad, varav drygt halften kommer fran utlandet. TTT-projektets handskriftsbeskrivningar



har haft drygt 3 600 unika sidvisningar sedan de publicerades den 14 juni 2019.

Anvandargrupperna torde framst utgéras av forskare och studenter pa hégre niva som
framf6r allt ar ute efter digitaliseringar av specifika texter i handskrifterna.

Nationell katalogstruktur formedeltida handskrifter
Den katalogstruktur och det TEI-schema (anpassning av det standardiserade
metadataformatet TEI, Text Encoding Initiative) som tagits fram i det tidigare

.

katalogprojektet "Greek Manuscripts in Sweden”, finansierat av Riksbankens Jubileumsfond
2011-2015, har vidareutvecklats fér att kunna anvandas for beskrivningarna av de
fornsvenska handskrifterna. Eftersom katalogiseringsspraket i TTT ar svenska i stallet for

engelska har schemat bland annat anpassats till svensk terminologi. Detta arbete har pagatt
parallelltmed konverteringen av den Accessdatabas som utgjort Patrik Astréms
arbetsmaterial for katalogen. Konverteringsarbetet har bestatt i att skapa ett XSLT-skript
som Oversatter och omstrukturerar Accessdatabasens XML-filer till TEI-filer enligt
Manuscriptas TEI-schema. Arbetet har varit komplext och tidskravande eftersom
Accessdatabasen bestar av narmare 30 sammanlankade tabeller i vilka information om olika

aspekter av varje handskrift finns utspridda, till exempel inlaga, material, paleografi,
textvittne, verk, proveniens, bibliografi. I TEI-formatet ar daremot varje handskrift
beskriven i sin helhet i en enda XML-fil. Skriptet har i slutandan genererat TEI-filer med

beskrivningar av 276 handskrifter (162 KB och 114 UUB) och drygt 6 500 auktoritetsposter
for organisationer, personer, platser och verk, samt bibliografiska poster. Dessa

beskrivningar och poster kan framéver enkelt uppdateras och kompletteras i ett nyutvecklat
webbaserat redigeringsgranssnitt i Manuscripta som inte kraver nagon kunskap om

kodning i XML. Granssnittet har utvecklats under projektets gang, dels med medel fran KB,
dels med projektmedel.

Den katalogstruktur som vidareutvecklats under projektet anvands i det nu pagaende RJ-
projektet "TTT2”, samt for de 6vriga medeltida fornsvenska handskrifter vid andra bibliotek
som Patrik Astrém katalogiserat i ett annat separat projekt. Dessa beskrivningar finns i

samma Accessdatabas och XSLT-skriptet kan saledes anvandas aven for konvertering av
dessa beskrivningar till TEI-filer for publicering i Manuscripta.

Katalogstrukturen ligger aven till grund for de beskrivningar som skapas for KB:s medeltida
handskrifter och i forlangningen ar det tankt att Manuscripta skall bli en nationell katalog
for samtliga medeltida och tidigmoderna handskrifter i Sverige. Redan nu innehaller

katalogen poster fran nio olika institutioner. Manuscriptas framtid ar tryggad i och med att
KB star for den langsiktiga utvecklingen och forvaltningen av infrastrukturen.

Struktur for publicering av digitaliserade handskrifter
Nar projektet startade var endast 25 av de 276 handskrifter som ingar i projektet
digitaliserade (22 KB och 3 UUB). Sedan dess har biblioteken pa egen bekostnad

digitaliserat ytterligare 99 handskrifter (41 KB och 58 UUB). Totalt ar alltsa i dagslaget 124
av 279 handskrifter digitaliserade och detta arbete kommer att fortsatta framéver i man av
resurser. Férekomsten av utvecklad metadata och en fardig struktur for publicering har
varit ett starkt incitament for biblioteken att prioritera det aktuella materialet i

digitaliseringsarbetet.



De digitaliserade handskrifterna tillgangliggérs i Manuscripta via IIIF (International Image
Interoperability Framework), som blivit en standard inom kulturarvssektorn for

tillgangliggdrande av digitaliserat material. IIIF méjligg6r bland annat lankning, delning och

ateranvandning av digitaliseratmaterial. Ett konkret exempel pa de stora fordelarna med
IIIF ar att UUB:s digitaliserade handskrifter inte langre behéva lagras i Manuscripta, utan
kan strémmas och visas direkt i Manuscriptas granssnitt i och med att UUB:s digitala
plattform Alvin ocksa stéder IIIF. Tack vare det nyutvecklade redigeringsgranssnittet i

Manuscripta gar det enkelt att skapa sa kallade IIJF-manifest, som behdvs fér att stromma
och visa bilder fran Manuscriptas interna bildserver och fran externa bildservrar som Alvin.
I granssnittet gar det 4ven att uppdatera IJIF-metadata, till exempel information om vilken
sida i handskriften bilden forestaller. Nar KB inom en snar framtid boérjar publicera sitt

digitaliserade material via IIIF kommer inte heller KB:s handskrifter att behéva lagras i

Manuscripta, vilket gér infrastrukturen mindre tung och driften enklare.

Nya metoder for filologisk och kodikologisk forskning
Ett viktigt mal for projektet har varit att utvinna ny kunskap ur det bearbetade materialet
och att utveckla nya metoder for filologisk och kodikologisk forskning. De metoder som
framfér allt tillampats inom projektets forskningsdel praglas starkt av den funktionella

texttolkningen. Sarskilt galler detta det stora antalet samlingshandskrifter. Om man ien
aldre filologisk tradition garna analyserade de fornsvenska texterna i sadana kompilationer
separat, ligger fokus nu mer pa att forsta demi relation till den kodikologiska kontexten.
Valet av texter och valet av sprak ar beroende av syftet med hela kompilationen, dar svenska
texter ofta upptrader sida vid sida med texter pa latin, inte sdllan i olika genrer. Ett flertal
studier av olika typer av sprakval eller sprakvaxling i samlingshandskrifter har genomférts
inom projektet. Ytterligare kunskap om texternas funktion, publik och anvandning har natts

genom studier pa mer detaljerad niva. Ledtradar till den tankta anvandningen eller till
slutsatser om publik kan ofta fas genom studium av sprakvaxling inne i enskilda texter eller

genom anteckningar i marginalerna. Sarskilt fruktbart har det varit att studera de sma

lappar (lingulae) med pAaskriven text som i vissa handskrifter finns inbundna pa olika
stallen. I vissa fall representerar texten pa sadana lappar tidigare okanda texter; i andra fall
kan den ge ledtradar om den tankta anvandningen, till exempel hur en text har varit tankt
att kommuniceras muntiligt.

Nya forskningsr6n kring den fornsvensKa textframstallningen
Genom arbetet med skrivaridentifieringar har projektet kunnat presentera nya ron om flera
handskrifters proveniens. Det galler sarskilt nagra religissa handskrifter som tidigare
antagits vara skrivna i Vadstena kloster men som nu visats vara tillkomna i kretsen av de

professionella skrivarna vid Linképings domkyrka. Under arbetet med de kodikologiska
kontexterna har det vid flera tillfallen gatt att identifiera forlagor till olika fornsvenska
texter och precisera de svenska texternas genretillhorighet, nagot som bidragit till att
forklara deras placering i kodexen. I lyckliga tillfallen kan man i detalj folja hur en skrivare
arbetat med sin latinska forlaga for att producera en uppbygglig text pa folkspraket. Pa sa
satt har det varit mOjligt att precisera kunskapen om kulturtransfern genom att sa att saga
fanga den i flykten. Dessa r6n har pa flera stallen berikat Manuscripta-katalogen.



I det fornsvenska materialet utgor laghandskrifterna en dominerande textgenre. Inom
projektet har kvantitativa metoder med tillhérande fragestallningar for forsta gangen pa ett
systematiskt satt brukats fér att studera det rattsliga innehallet i de olika fullstandigt
bevarade svenska medeltidslagarna. Detta har bland annat kunnat kasta nytt ljus 6ver den
inbérdes relationen mellan landskapslagarna, och mellan dessa och landslagen, samt 6ver
utvecklingen av lagarnas innehall och fokus éver tid. Den typen av forskning ar inte bara nyi
ett svenskt, eller nordiskt perspektiv, utan unik aven i ett stérre europeiskt sammanhang i

studiet av formodern ratt eller av aldre lagb6cker.

Som en direkt féljd av projektet genomfors utgivningsprojektet "Boken i medeltidens

Sverige”, som skall resultera i en handbok om periodens skriftkultur. Boken samlar ett
tjugotal ledande experter och kommer att ges ut med 6ppen tillgang i serien Mediehistoriskt
arkiv. Bidragen ar fardiga och kommer att genomga sakkunniggranskning under sommaren;
utgivningen ar planerad till hédsten 2021 eller varen 2022.

Personal
Projektgruppen bestod ursprungligen av professor Roger Andersson, FD Patrik Granholm,
docent Fredrik Charpentier Ljungqvist, professor Jonas Nordin (projektledare), FD Eva
Nystrém och docent Patrik Astrom. Nystrom lamnade gruppen en bit in i projektet pa grund
av nytt arbete. Flera av hennes uppgifter, framfor allt kodikologisk kontroll, har i stallet
utférts av konservatorn vid KB Christina Svensson. Till projektgruppen anslét pa ett tidigt
stadium professor emeritus Janken Myrdal som ofinansierad deltagare. Kontroll av latinska
textavsnitt har utférts av FD Elin Andersson, docent Anna Fredriksson och docent Erika
Kihlman. Projektets genomférande har férskjutits tidsmassigt pa grund av sjukskrivningar
och féraldraledigheter, men den ursprungliga planen har i huvudsak foljts.

Projektet har haft en referensgrupp bestaende av enhetschef Katinka Ahlbom, KB;
avdelningschefMaria Berggren, UUB; docent Anna Fredriksson, UUB; professor Kurt Villads
Jensen, Centrum fdrmedeltidsstudier, Stockholms universitet; docent Erika Kihlman,
Stockholms universitet; docent Eva Lindqvist Sandgren, Uppsala universitet; forra
bibliotekarien AnnaWolodarski. Till denna karna har olika personer knutits efter behov och

lagenhet. Referens- och projektgrupp har traffats ungefar en gang om 4ret och daremellan
haft fortl6pande kontakt.

Anne Scherman, KB, har bidragit med ekonomisk administration.

Tekniska konsulttjanster har képts av Leif-Jéran Olsson, Friprogramvarusyndikatet.

Ekonomisk rapport
Pa grund av den namnda personalomsattningen har medlen fordelats nagot annorlunda an i

ursprunglig plan, dock till forutskickade andamal. Kungliga biblioteket som
anslagsforvaltare har inte nyttjat nagon del av bidraget till direkta lokalkostnader eller
indirekta kostnader. Stockholms universitet har anvant 240 500 kr och Uppsala
universitetsbibliotek 72 000 kr pa lokalkostnader och indirekt kostnader (se
éverenskommelseri bilaga 1-3).



Medlens férdelningmelian institutionerna
Erhallet bidrag 7 330 000,00
Utbetalda bidrag UUB, SU -4 100 509,00

Aterbetalning fran UUB 49 966,00
Bidrag till verksamhet pa KB 3 279 457,00
Kostnader KB 2016-2020 -3 308 008,67

Overtrassering -28 551,67

Den narmare dispositionen av medlen framgar av bilaga 4. Ytterligare upplysningar lamnas

pa begdran.

PUBLIKATIONER TILLKOMNA INOM PROJEKTET

Andersson, Roger, "Birgittahandskrifter och medeltida skriftmiljéer”, Arkivfor nordisk
filologi, 133 (2018), s. 105-130.
Oppen tillgang: <http://urn.kb.se/resolve?urn=urn:nbn:se:su:diva-163449>

Andersson, Roger, "Sprakvaxling och sprakval i senmedeltida religiésa handskrifter’, i Nya
studier i outgivna fornsvenska handskrifter, Samlingar utgivna av Svenska

fornskriftsallskapet. Serie I, bd 103 (Uppsala 2021) s. 59-139,
Oppen tillgang: <http://urn.kb.se/resolve?urn=urn:nbn:se:su:diva-193907>

Andersson, Roger, "Messenger Manuscripts and Mechanisms of Change”, i Elin Andersson,
Claes Gejrot, Eddie Jones and Mia Akestam (red.)}, Continuity and Change: Papers from
the Birgitta Conference atDartington 2015. Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets
Akademien. Konferenser 93 (Stockholm: Vitterhetsakademien, 2017) s. 24-39.
Oppen tillgang: <https://vitterhetsakad.bokorder.se/sv-SE/article/3208/continuity-
and-change>

Andersson, Roger, ”Oversattningsverksamheten i Vadstena kloster”, Svenskt
éversdttarlexikon (Litteraturbanken, 2020).
Oppen tillgang: <https://litteraturbanken.se/éversattarlexikon/artiklar/
éversattningsverksamheten_i_Vadstena_kloster>

Ljunggqvist, Fredrik Charpentier, ’Hednisktmotstand i Svealand under sent 1000-tal”,
Historisk tidskrift, 138 (2019) s. 197-226.
Oppen tillgang: <http://www.historisktidskrift.se/ht1/fulltext/2018-2/index.htm>

Ljungqvist, Fredrik Charpentier, Quantitative Approaches to Medieval Legislation: The
Swedish Realm as a Case Study (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing,
2021; under produktion). Ca 400 s.

Nordin, Jonas (red.), Kodex: Boken imedeltidens Sverige (Lund: Mediehistoriskt arkiv,
kommande). Ca 350 s.



~ Projektdeltagarnas bidrag: Roger Andersson, "Genrer, innehall, sprak, centra”;
Fredrik Charpentier Ljungqvist, "Lagboken”; Janken Myrdal, ’Figurativa bilder i
handskrifter”; Jonas Nordin, "Boksamlande och bibliotek”; Patrik Astrém,
"Bokproduktion - tekniker, skrivare’. Ovriga medverkande: Elin Andersson,
Massimiliano Bampi, Jan Brunius, Jonas Carlquist, Claes Gejrot, Elisabet Gdransson,
Ingela Hedstrom, Erika Kihlman, Karin S. Lagergren, Alessandro Palumbo, Anders Piltz,
Eva Lindqvist Sandgren, Lena Strid, Peter Stahl, Anders Winroth.

Nordin, Jonas & Janken Myrdal (red.), En biografi om en bok: Codex upsaliensis B 68fran
1430. Kung). Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien, konferenser 103

(Stockholm: Vitterhetsakademien, 2020). 248 s.
- Projektdeltagarnas bidrag: Jonas Nordin & Janken Myrdal, ”Férord”, s. 7-12; Patrik
Astrém & Eva Nystrom, "Beskrivning av handskriften UUB B 68”, s. 13-22; Janken
Myrdal, ’Bestallare och skrivare”, s. 59-76; Janken Myrdal, ’Kulturhistoria och politik -
tva bilder i handskriften B 68”, s. 101-118; Patrik Astrém, ”Blodpdélsa, hundar och
lekare: om marginella skamt i medeltida handskrifter”, s. 155-172. Ovriga
medverkande: Per Cullhed, Kaj Janzon, Anna Nilsén, Eva Lindqvist Sandgren och Per-
Axel Wiktorsson.
Oppen tillgang: <https://portal.research.lu.se/portal/sv/publications/en-biografi-om-
en-bok(76c3a7dc-9370-4527-9992-a23d5a1719cd).html>

Astrom, Patrik, ’Svensk-latinsk tvasprakighet i medeltida handskrifter - en inventering’, i
Harry Lénnroth, Bodil Haagensen, Maria Kvist & Kim Sandvad West (red.), Studieri
svensk sprakhistoria 14, Vaasan yliopiston tutkimuksia 305 (Vasa: Vasa universitet,
2018) s. 301-320.
Oppen tillgang: <http://libris.kb.se/bib/qOn39wf0np2mm7fn>

Astrom, Patrik, "En nyfunnen medeltida handskrift av Magnus Erikssons landslag”, i Elin
Andersson & Emil Stenback (red.), Béckerna i Borgen: Ett halvsekel i Roggebiblioteket
(Stockholm: Kungliga biblioteket, 2018), s. 69-84.
Oppen tillgang: <http://libris.kb.se/bib/r19mz27npq2c2mpr>

Féljande artiklar har publicerats inom projektets ramar utan attgéras Gppet tillgdngliga. Det
handlar dels om publikationer av Granholm och Astrém, som bdda saknar ldrosdtesanknytning
och darfér inte har tillgang till repositorium forparallellpublicering, dels om ett samarbete
och sammanhang dar Ljungqvist inte haft kontroll eller kunnat styra é6ver

publiceringskanalen.

Astrom, Patrik, ’Linjering i medeltida svensksprakiga handskrifter”, i Jonathan Adams &
Massimiliano Bampi (red.), Beyond the Piraeus Lion: East Norse studies from Venice,
Selskab for gstnordisk filologi 2. Universitets-Jubilzeets danske Samfund 594

(K6penhamn 2017) s. 35-49.

Granholm, Patrik & Patrik Astrém, ”Ny Digital Katalog over Fornsvenska Handskrifter,” i
Simon Skovgaard & Sean D. Vrieland (red.), A Copenhagen Miscellany: Studies in East
Norse Philology (Copenhagen: Selskab for Ostnordisk filologi, 2019), 79-90.



Ljungqvist, Fredrik Charpentier, "Legitimising Royal Power in Medieval Scandinavian Laws”,
i W. Jezierski, K. Esmark, H. J. Orning, and J. V. Sigurdsson (eds.), Nordic Elites in

Transformation, c. 1050-1250, 3: Legitimacy and Glory (New York & Oxon: Routledge,
2020) s. 105-126.

FOREDRAG (URVAL)

Roger Andersson
2017.03.25: ’Birgittine Preaching at the Cross-Roads of Latin and Swedish”, foredrag pa
konferensen Circulating the Word of God: Transformative Preaching in Manuscript and
Print (c. 1450 to c. 1550), University ofHull.

2019.02.19: "Old Swedish and Latin: Language Contact in Unedited Medieval Manuscripts”,
Medieval Studies Colloquium, University of Illinois, Urbana Champaign.

2019.06.13: "Sma tungor ger stor kunskap”, foredrag pa Selskab for Ostnordisk Filologis 4:e
internationella konferens, Universitat zu K6ln.

2019.10.15: "Writing Canons”, foredrag pa konferensen Episcopal Sees and Monasteries:
Textual Practices and Networks in Late Medieval Iceland and Sweden, University of Basel.

2019.10.23: ”Fornsvenska och latin i medeltidshandskrifterna: en bild i standig forandring”,
foredrag pa symposiet Om bécker och deras bruk: Ett symposium om medeltida
handskrifter, Lunds universitet.

Féljandeféredrag skulle ha hdllits underprojekttiden, men har skjutits upp pa grund av

pandemin. Féredragen kommer attpubliceras:

2021.08.19-20: ”A Newly Discovered Instruction for Pilgrims”, foredrag pa konferensen

Birgittine Circles: People and Saints in the Medieval World, Stockholm.

2021.11.11-12: "Inkraktare eller fralsare: Om latinet som gast hos fornsvenskan”,
plenarféredrag pa konferensen Svenska sprakets historia 16, Lunds universitet.

Patrik Granholm
2019.07.09-12: Presentation vid Digital Humanities Conference 2019, Universiteit Utrecht.

2019.09.16-20: Presentation vid TEI Conference and Members’ Meeting 2019, Universitat
Graz.

Jonas Nordin
2019.10.23-24: Om bécker och deras bruk: Ett symposium om medeltida handskrifter,
Lunds universitet (arrangér). - Med deltagande av Roger Andersson, Patrik Granholm,
Fredrik Charpentier Ljungqvist, Jonas Nordin, Anne Ladefoged, Patrik Astroém, Thomas

Rydén, Per Stobzeus.



2019.11.26: "Om medeltida handskrifter”, presentation vid hogre seminariet pa
Institutionen fér historiska studier i samarbete med Medeltidskommittén, Géteborgs
universitet.

Patrik Astrém
2016.06.10: "Svensk-latinsk tvasprakighet i medeltida handskrifter - en inventering”,
Svenska sprakets historia 14, Vasa universitet.

Patrik Granholm & PatrikAstrém
2016.06.09-10: Posterpresentation vid Svenska sprakets historia 14, Vasa universitet.

2017.10.18-20: Presentation vid Sallskap for 6stnordisk filologis tredje internationella
konferens, Kgbenhavns Universitet.

2019.06.13-15: Presentation vid Sallskapet fér 6stnordisk filologis fjarde internationella
konferens, Universitat zu K6ln.

Med vara underskrifter intygar vi att alla uppgifter som ]amnats i den ekonomiska

redovisningen ar korrekta, och att anslagsbeloppet anvants i enlighet med dartill forbundna
villkor

Stockholm den 22 juni 2021

Fér projektgruppen For medelsférvaltaren

es
Jonas Nordin Katinka Ahlbom

projektledare enhetschef, Kungliga biblioteket
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Stockholmsuniversitet

Overenskommelse
meilan
Stockholms universitet (202100-3062), 106 91 Stockholm. Kontaktperson Ingrid Bergkvist 08-16 28 16,
ingrid.bergkvist@historia.su.se
och
Kungliga biblioteket (202100-1710), Box 5039, 102 41 Stockholm. Kontaktperson Jonas Nordin, tel 010-709 31 56,
jonas.nordin@kb.se

betraffande férdeining av medel beviljade av Kungl. Vitterhetsakademien (KVHAA) och Riksbankens Jubileumsfond (RJ) for
projektet
TTT: Text till tiden! medeltida texterikontext - da och nu

Projektet beviljades 2015-06-23 totalt 7 330 000 Kronor fér projekltiden 1/1- 2016--31/12-2019. Projektets hemwvist och
medelsférvallare ar Kungliga biblioteket och projektledare ar Jonas Nordin. Vetenskaplig redogérelse samt ekonomisk
slutredovisning ska lamnas av medelsférvaltaren senast 2020-06-30.

Medel fér l6nekostnader, OH och expenser
Roger Andersson och Fredrik Charpentier utfér sina delar inom projektet i anstallningar vid Historiska institutionen, Stockholms
universitet. De ska under projektet skriva ett antal artiklar, en antologi samt delta i projektarbetet med urval, taxonomi mm. Av
ovan beviljade medel fér projektet far Stockholms universitet rekvirera 3 065 000 kr for att tacka l6n, inklusive [6nebikostnader
och lénerevisioner, for en planerad arbetstid pa 50 % i fyra ar for Roger Andersson och fér en planerad arbetstid pa 75 %i tre ar
for Fredrik Charpentier. Bada bérjar arbeta inom projektet under 2016. | beloppet ingar ocksa 203 000 kr som ett bidrag till OH
kostnader och lokalkostnader samt totalt 76 000 kr i expensmedel under projekttiden d v s 38 000 kr per person.

Kan nagon av ovan namnda personer inte fullféija silt arbete inom projektet kan han bytas mot annan om bada parter ar
6verens om detta.

Medel fdr publicering
Publicering av material inom ramen fér projektet ska ske med dppen tillgdnglighet. Medel for denna publicering, hégst
184 000 kr, kan rekvireras av Stockholms universitet fér publiceringar som sker via dem.

Rekvisition
Stockholms universitet rekvirerar tvA ganger per ar, juni och december, medel fran Kungliga biblioteket for havda kostnader
inom projektet det gangna halvaret. Sista rekvisitionen for resterande kostnader upp till ovan angiven totalsumma skickas
senast i februari 2020. Som bilaga till varje rekvisition ska finnas specifikation p& de kostnader som rekvirerat belopp ska tacka.
Kostnader utéver ovan angiven summa kommer inte att ersdttas. Stockholms universitet ska infor den ekonomiska
slutredovisningen av projektet pa begaran skicka Kungliga biblioteket en ekonomisk redovisning for hela projekttiden avseende
den del av projektet som legat dar.

Tvistelésning
Tvist med anledning av detta avtal skall i forsta hand {6rséka lésas genom férhandling pa ledingsniva. | sista hand avgéras av
regeringen.

Overenskommelsen dr upprattad i tva original, dar parterna tagit var silt.

Stockholm 2016-C'}-¢) § Stockholm 2016-44-23

Stockholms universitet
Kungliga

biblioteket
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Maria Berggren

Avdelningschef/Head of Division

Kulturarvet/
Special Collections

Uppsala universitetsbibliotek/
Uppsala University Library

Box 510
SE-751 20 Uppsala

Besoksadress/Visiting address:
Dag Hammarskjélds vag 1
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018-471 29 17
+46 18 471 2917

www.ub.uu.se

maria.berggren@ub.uu.se

Organisationsnr:
202100-2932

1(2)
OVERENSKOMMELSE
170314 Dnr
Uppsala universitetsbibliotek

Overenskommelse betriffande fordelning av
projektmedel

Foljande 6verenskommelse traffas mellan Uppsala
universitetsbibliotek (202 100-2932), kontaktperson Maria
Berggren, 018-471 29 17, maria.berggren@ub.uu.se, och
Kungliga biblioteket (202 100-1710), Box 5039, 102 41

Stockholm, kontaktperson Jonas Nordin, tel. 010-709 31 56,
jonas.nordin@kb.se, betraffande fordelning av medel beviljade
av Kungl. Vitterhetsakademien (KVHAA) och Riksbankens
jubileumsfond (RJ) fér projektet 777: Text till tiden! Medeltida
texter i kontext — da och nu.

Projektet beviljades 2015-06-23 totalt 7.330.000 kronor fér
projekttiden 1/1 2016-31/12 2019. Projektets hemvist och
medelsforvaltare ar Kungliga biblioteket och projektledare ar
Jonas Nordin. Vetenskaplig redogérelse samt ekonomisk
slutredovisning skall lamnas av medelsforvaltaren senast 2020-
06-30.

Medel for linekostnader, OH och expenser
—

Eva Nystrom, 660114-2521, utfor sin del inom projektet i
anstallning vid Kulturarvsavdelningen, Uppsala
universitetsbibliotek. Hon skall 1 projektet arbeta med
katalogisering, huvudsakligen TEI-kodning. Av ovan beskrivna
beviljade medel f6r projektet far UUB rekvirera 972 440 kr for
att tacka lon, inklusive l6nebikostnader och l6nerevisioner, for
en planerad arbetstid om 92% av 50% under 33 manader for Eva
Nystrém, som pab6rjar sin anstalining den | augusti 2016. Att
tilldelningen blev 92% av sdkta medel kommer att innebara att
Eva antingen jobbar 46% under den stipulerade tiden eller att
tiden reduceras till 30,36 méanader (eller kombination av de
bada, att faststallas senare). Ut6ver ndmnda summa kan UUB
aven rekvirera sammanlagt 26.500 kr 1 expensmedel for henne
under den tid hon tjanstg6r inom projektet. Vidare kan UUB
rekvirera Evas andel av de sokta medlen fr indirekta kostnader.
Det beloppet utg6r 72 000kr. Summan som UUB totalt kan
rekvirera ar | 070 940kr.

Om Eva Nystrém inte kan fullf6lja sitt arbete inom projektet sa
kan hon bytas mot annan person, f6rutsatt att bada parter ar
Overens om detta.
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Organisations/VATnr:
202100-2932

2(2)

Medel for digitalisering och publicering
Inom projektet har dven avsatts en summa for digitalisering och

publicering, sammanlagt 243.000 kr. Férdelningen av denna
summa kommer att stadgas i en sarskild 6verenskommelse
langre fram.

Rekvisition
UUB rekvirerar tva ganger per 4r, i juni och i december, medel
fran Kungliga biblioteket for de kostnader man haft inom
projektet det gangna halvaret. Sista rekvisitionen for resterande
kostnader upp till ovan angiven totalsumma skickas senast i
februari 2020. Som bilaga till varje rekvisition skall finnas en

specifikation pa de kostnader som revirerat belopp skall tacka.
Kostnader ut6ver ovan angiven summa kommer inte att ersattas.
UUB skall infor den ckonomiska slutredovisningen av projektet
pa begiran skicka Kungliga biblioteket en ekonomisk
redovisning fér hela projekttiden avseende den del av projektet
som legat dar.

Tvistelésning
Tvist med anledning av detta avtal skall i férsta hand lésas
genom férhandling pa ledningsniva, i sista hand lésas av
regeringen.

Denna éverenskommelse ar upprattad i tva original, varav
parterna tagit varsitt.

44/3Uppsaladen / ? 2017

6,
Lars Burman
Overbibliotekarie, Uppsala Universitetsbibliotek

Stockholm den 2017

Gunilla Herdenberg
Riksbibliotekarie
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Stockholmsuniversitet

Overenskommelse
mellan
Stockholms universitet (202100-3062), 106 91 Stockholm. Kontaktperson Ingrid Bergkvist 08-16 28 16,
ingrid.bergkvist@historia.su.se
och
Kungliga biblioteket (202100-1710), Box 5039, 102 41 Stockholm. Kontaktperson Jonas Nordin, 010-709 31 56,
jonas.nordin@kb.se

betraffande férdelning av medel beviljade av Kungl. Vitterhetsakademien (KVHAA) och Riksbankens Jubileumsfond (RJ) for
projektet
TTT: Text till tiden! medeltida texterikontext — da och nu

Projektet beviljades 2015-06-23 totalt 7 330 00 kronor fér projekttiden 1/1 2016--31/12 2019, Projektets hemvist och
medelsforvaltare ar Kungliga biblioteket och projektledare ar Jonas Nordin. Vetenskaplig redogdreise samt ekonomisk
slutredovisning ska lamnas av medelisférvaltaren senast 2020-06-30.

Medel fdr l6nekostnader och OH
Patrik Astrém utfér under 2018 sin sista del inom projektet i en anstallning vid Historiska institutionen, Stockholms universitet.
Astrém ska under projektet leverera katalogunderlag samt delta i projektet med urval, taxanomi m m. Av ovan beviljade mede!
for projektet far Stockholms universitet rekvirera 552 500 kr fér att tacka l6n, inklusive lonebikostnader och lénerevisioner, for en
planerad arbetstid pa 75 % i knappt ett ar for Astrém. Astrom bérjar sin anstallning inom projektet den 1 januari 2018. | beloppet
ingar ocksa 37 500 kr som ett bidrag till OH kostnader. Ersattning fér expenser utbetalas direkt fran KB.

Kan Astrém inte fullfélja sitt arbete inom projektet kan han bytas mot annan om bada parter ar éverens om detta.

Medel for publicering
Publicering av material inom ramen fér projektet ska ske med dppen tillganglighet. Medel for denna publicering, hégst
184 000 kr, kan rekvireras av Stockholms universitet for publiceringar som sker via dem.

Rekvisition
Stockholms universitet rekvirerar tva ganger per ar, juni och december, medel fran Kungliga biblioteket for havda kostnader
inom projektet det gangna halvaret. Sista rekvisitionen fér resterande kostnader upp till ovan angiven totalsumma skickas
senast ij februari 2020. Som bilaga till varje rekvisition ska finnas specifikation pa de kostnader som rekvirerat belopp ska tacka.
Kostnader ut6ver ovan angiven summa kommer inte att ersattas. Stockholms universitet ska infor den ekonomiska
slutredovisningen av projektet pa begdran skicka Kungliga biblioteket en ekonomisk redovisning fér hela projekttiden avseende
den del av projektet som legat dar.

Tvistelésning
Tvist med anledning av detta avtal skall i férsta hand forséka lésas genom férhandling pa ledingsniva. | sista hand avgéras av
regeringen.

Overenskommelsen ar upprattad i tva original, dar parterna tagit var sitt.
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